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Oraci bele ledine

Smuk, Zeleznica in druge mezgode

Najprej treba ugotoviti, da je zavzelo
smucanje med vsemi sportnimi panogami
v zadnjih letih najvedji razmah. Konkurz-
ne in poravnalne statistike se lahko skri-
jejo pred onimi belega sporta. Vsako leto
je Stevilo smucarjev, ki dirjajo & la Nurmi
ob sobotah zveer ra kolodvore in napol-
nijo zeleznifke vozove do zadnjega koticka,
ve¢je; niti na prtljaznih policah jih ne
manjka.

Tega &e oble znana Miss Kriza ne more
prepre€iti.

Potem: glavni dobiek ima pri tem Ze-
leznica — kajti smuéarji, ta velika druzi-
na IIL. razreda, se sigurno vozi ob vsakem
vremenu. — Pravijo in pisejo, da imajo
drugod posebne zimskosportne vlake, po-
sebno spalne klopi tudi v IIL. razredu, po-
loviéne in celo cetrtinske vozne clarave
__ zavarovane smuci in slitne udobnosti.
Baje se temu pravi: prakti¢na propagandai
za tujski promet. Baje!

Pri nas smo skromnejsi. Veselimo se, da
nam da véasih Zeleznifka uprava posebne
vozove III. razreda pri osebrih rlagih ca
razpolago, :n da nam ne grozi s iV. razre-
dom. Kakor reteno, smo skromni.

Taki vozovi pa mniso za navadpe civili-
ste, v njih najdes le 1007 smucarje. Spo-
znas jih takoj: modri dres, siroka hoja, iz
pipe se vedno kadi, obrazi so oZgani, misi-
ce kakor na razstavi, duhtijo po katranu,
digijo po parafinu in smrdijo po razrih kre-
mah. Razpravija se vefinema o0 vremenu,
sneznih porotilih, o tehniki mazanja smu-
¢i. o opremi, zvinjenih nogah in o rasni
prednosti enih smu¢i pred drugimi.

Ce si pravi rutiniran smucar, bo§ vedno
pazil na nastop. Kajti Sele nastop « ive) te-
rizira tipi¢nega viteza belega sporta. Pri-
diriaj na postajo po moznosti vedno v zad-
niem trenutku — Ze zaradi treninga. Nosi

muéi vedno na desni strani, da re bi zadel
slucajno masprotnega pasanta v slepi¢ (&e

-2 &e ima!) in ga tako predéasno operiral
namestu zdravnika, Boj se paragrafov!

jol; potem pa v vagon! Prostora bos
odno nasel dovolj, kajti po mrerju Zelez-

ze uprave so vagoni prili¢éno zasedeni !

nikakor pa ne prenapolnjeni; O tem-

o mores! To se pravi: vsak stopa so-

po nogah! Kurja ocesa tulijo in zrak
nasicen s veau de mille odeursz. —
renapoljerih vozov Se ob prevratu

T -ideti. Res ne! — Ce je Se kak pro-
g nezaseden, nastane v vozu prav-
ca wljanska

vojna. Mobiliziraj ob
t srilikah vse svoje moci! Glavno
¢ komoleci, saj kavalirstvo takrat
no prestane. Od ¢el curlja pot,
od pa kaplja na pleSe in decje gla-
in ali tekoéi sDunzirger A 2le.

Cen modijo na kurilnib ceveh, revi-
zor ripavim glasom predava nekaj o

Q .jo sprevodniki v tak3nih vla-
stalis¢e. Prerivajo se in ba-
ko vseh nahrbtnikov. palic,
wvljanov iz enega oddelka do
morajo vedro paziti na Spo-
ona o ljubezni do bliznjega. To

)y 21 jjega poklica, kajti éeprav no-
sijo moder dres in delajo luknje v vozne
listke (kakor mi smuéarji v snegu), nima-
jo vendar z nami ni¢ skupnega. Ne more-
jo razumeti ¢emma gremo mesati sneg —
namestu da bi s'4 1 doma za pecjo.

Zato pa: nikiz re jezi po nepotrebnem
sprevodnika! Ne pokazi mu listka, ki je
starejsi od 14 dni. Nikdar ne rabi spre-
vodnikovih kle&é za preluknanje svojih jer-
menov. Zapomni si, da je najstroZje pre-
povedano zgladiti svoje smudi, namazane z
norvesko mazo, z zaveso v oddelkih. V ta
rnemen visi ¢asih na hodriku sprevodnikov
¢! Isto velja tudi za cevlje.

Ako sluéajno razbije§s okno, zapusti do-

oddelek pred prihodom sprevodnika,

da celo revizorja in jo odkuri v drug

-~ da se ne prehladi5! Ce pade

hrbtnik hote ali nehote na glavo

ki sluéajno ni smucar, (torej ne

v ta voz!) mu mirro obrazloZi raz-

Kristianijo in Telemarkome.

to ne zadostuje, tedaj pa dokazi pred-

15t pre¢nih skokov z obema palicama.

Gotovo bo zapustil oddelek — in dovolj
prostora bo$ imel za svoje noge .

UpoStevaj napise v vozu. Pazi posebno
na rofaj zasilne zavore ter ne obe3aj nanjo
rad deset kg tezkih nahrbtnikov — Ze za-

T oy -
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med

radi tega pe, ker se viak po mnenju smu-
éarjev Ze itak prepogosto ustavlja. -Ne po-
zabi med voznjo na kimljenje — ¢e ima$
koli¢kaj proste roke. Ce ponuja kdo jestvi-
ne, vzemi po moznosti najvec¢ji kos.

Dame — oziroma »>fantki¢ — si morajo
Ze pred vstopom v tak ssmucarskic voz biti
na jasnem, da se tu neha vsaka udobnost.
O »Rur_hi¢ ali »Sex appealus niti govora!
Konverzacija se su¢e edino okoli pre¢nih
skokov, skupnih lezis¢, jeterpih paStet in
okoli &tevila azuriranih odej v koéi! Ljube-
zen ne sodi v sportni vlak. 2a zaradi tega
ne, ker obleka nikakor ni ukrojena po mo-
di — torej ne dovoli neznim linijam, da bi
se uveljavile.

Kljub prenapolnjenju oddelkov je razpo-
loZenje v tak3rih vozovih boljSe, kakor raz-
poloZenje onih, ki se vozijo v modernih
Pullmanih kak3nega ekspresa. Zakaj? Vse
pa¢ hrepeni po oni belobleste¢i krasoti. Vsi
stremijo za enim ciljem — v belo naravo.
Kljub krizi se je razvil letos pri nas ta kra-
ljevski sport kakor £e nikoli poprej, in na
tisote in tisote novih privrZencev-zadetri-
kov orje v sveZem zimskem ozralju belo
ledino.

Pri povratku vedno ista slika prenapol-
njenja. Vedina leZi izmucéena v ¢udnih po-
zan. Drug preko drugega. Raztrgane hla-
Ce, jopidi, zlomljene dilce, podpludbe na te-
lesih in praske na obrazih dajejo izprice-
valo trdega boja z naravo in smucarsko
tehniko.

Sprevodnik ima zopet normalno sluZbo
in izhaja brez ssluZbenegas koraka! Sele
ko se bliza mesto, nastane v oddelkih zo-
pet vrvenje: vrejujejo in vezejo se smudi,
od katerih je malo popreje odkapljal zmrz-
njeni sneg in blato na spece.

Tam v kotu pa neradoma skoti na klop
mala blondinka in napravi zlomljeno pali-
co za taktirko ter intonira pesem — ki jo
spremljajo nekateri 8 smréanjem:

Z doma se poslavlja Smuk —
tja v planinski zimski raj.

Ves je nov, postran’ klobuk:
sLiza, saj bom brZ nazaj!c

Stopi v vlak; neroda stakne

s pal'co luknjo v Sipo 'vzad —
zupniku pa z deskam zmakne
zvrhan cekar jajc za vrat!

Sretno se znebi teh muk.
V hribih smo, zdaj se zalne!
Pa pritisne solnce — jug,
3e cveto trobentice...

Da se redi reveZ jeze

pa jo mahne Vv vinski hram.
Ta se vintka tak' naleze
da gre kar po Stirih dam!

Nahrbtnik manjka, smuéi ni!
To pa njega ne Zenira

ko na pragu obsedi

in mu Zenka filozofira.

»Prav si 'mela, draga Liza,
naj se smuta kdor se zna!
Ker povsod pritiska kriza,
bomo rajsi kar doma!le — —
A. KopinSek.

Imel sem dobrega prijatelja Valentina
Podobnika. Oba sva bila mizarska sinova
in skupaj sva gulila hlace od aquilae do

: ; RS 2 BIREET | Horaca. Vojna vihra naju je razdvojila za
Pred vlakom premeri progo par 89T | qolga leta. Ko sva se spet sesla, je bil Va-

lentin Podobnik drzavni tozilec. Pogosto
sem se zatekal k njemu, kadar so me mu-
¢ili dvomi o skladnosti postav s ¢lovesko

tosolca, ki1 mu pri¢enja poganjati prvi
brezverski mah, tako je tud: meni Valen-

l
; pravico. Kakor pou¢i dober spovednik pe-
|
i

| tin Podoknik razptril vse prevratne dvome

in sem odha)ai od njega potolaZen in po-
trjen v praviénosti svetnih postav. Dober
poznavalec globin nemirnega ¢loveskega
srca je bil mo} prijatelj in je raslo od leta
do leta njegovo spoznanje in njegov ugled
med postavarji.

Hudo sem se zato zadudil, ko sem ne-
nadoma sretal na ulici Valentina Podob-
nika, vsega spremenjenega. Nikoli ni kil
veleposestnik po telesu, drobem je bil ka-
kor gosposko dete, plavolas in Zivahen v
besedah in kretnjah Tistega dne je pa bil
prijatelj ves pepelnat v obraz, upognjen Vv
dve gubi. Samo zatisnil bi mu globoko
udrte in temno okolobarjene oli, pa bi
brez mrtvaskega lista ves svet verjel, da
je Va'entin Podobnik za vedno odloZil rde-
¢e ob3iti talar in kazenski zakonik.

Nemirno so blodile kalne prijateljeve
o¢i po mojem zagorelem, neobritem obra-

zu, ko mi je leno podal svojo velo desni-
co. Spretno sem zatajil svoje presenecenje
in mu krepko stisnil roko:

»Kako pa, da si se Se ti enkrat zatekel
v nade stolno mesto?«¢

Nié¢ ni odgovoril na moj prijazni po-
zdrav, kar z2 rokc me je potegnil v bliZ-
njo kavarno. Ko sva Ze sedela v tihem ko-
tu pri ¢érni kavi, me je vpra3al kar s pol-
nega:

sKak&na bolezen je pa to, pankreati-
tis?«

sParkreatitis. To je vnetje trebu3ne
leze slinavke. Lahko je to vnetje akutno
(sveZe) ali pa kroni¢no (trajno). Prvo se
da pozdraviti Ze z dieto, drugo je pa Ze
bolj trdovratna bolezen.«

»Pa je mogote tudi umreti za pankrea-
titido?<¢ je uprl vame pogled in nervozno
otrnil pepel na podstavek.

Preserno sem se mu nasmejal: »Seveda!

Rajni presvitli cesar Francl je umrl celo

Radivoj Peterlin - Petrudka:
Kenda in njegova Zena

Teta Jula je udobno sedla, si porav-
na'a predpasnik in nadaljevala:

Konda se je vrnil iz Amerike. Bil je
komaj tridesat let siar, a denaria je
imezl. da ni vedel kam Z njim. Kupil je
veliko posestvo z encnadstropno hiso in
gostilno ¢b wveliki cesti in zagospoda-
ril. Bil je veseliak., imel je dobro kap-
liico in lindie so rad: zahajali v nieco-
vo gostilno. Sicer je pa bila gostilna ze
od nekdaj na dobrem glasu in stala na
boikem mestu. in stara. petinsedemde-
serletna vdova, od katere je Konda ku-
pil. je zahtevala in tudi dobila lepe de-
narce za no.

S:arka si je kupila drugo hiSo. da bi
v miru prezivela svoja leta, in vse bi
b'lo dobro. da se niso nasli svetovalci.
k. <o naegovariali Kondo od jutra do
pozne noci:

Konda. bodi pameten! Vzemi staro.
s2' 1ako ne bo dolgo, pa bo§ imel po-

v m gostilno in ono hiso in Se svoj
" pazajl«

<yctovali so mu in pili njegovo vino.
K nda iih je poslusal, premi$lial in se
vial navsezadnie. Babi je bil Konda
vie: ze takoi od zadetka in je zagra-
"2 nonudbo z obema rokama. To vam

bila svatba. bogata da nikoli takcj..
Svatov je prislo od blizu m dale toli-
. da se je vse kar trlo in svatovali

» cel teden. :

Mlada« Kondovka se je preselila na-
/41 na svoie staro mesto. kier je pre-
Zivela mladost in vse do pet in sedem-
desetega leta. Zadovoliivo so tekli
dnevi in tedni mirno in srecno.

In v miru in sredi hi lahko Konda do-
fakal smrt svoje Zeme in njeno boga-

stvo, ko bi se le znal malo bolj vlada-
ti; tako pa je stara kmalu opazila, da
ii postaja nezvest. Bil je namre velik
babiak: nobene kikle ni pustil pri mi-
ru, pa ¢e je bila Se tako grda in stara.

Jaz sem bila tedaj pri njih za nata-
karico. Rad me je videl in me nago-
varjal. &e§. poakaj. da stara umre. bom
pa tebe vzel in bo$§ zagospodinjila, da
bo veselie. Toda njegovo pocetie mi ni
bilo vSeé in nisem ga marala.

Tedaj se je specal z domaco deklo. Bi-
la je to debelo. nesramno bab$e, pa Se
$kiliavo in kozavo povrh Noben2 mere
sposobnosti nista znala., kar vpriCo sta-
re sta se rada imela in neumnosti uga-
naia.

Zena se je nekaj Casa togotila in mu
delala oCitke; hudo ji je bilo seveda. ko
je morala vse to gledati. Ko je pa spo-
znala. da vse to ni¢ ne pomaga. noben
iok in krik. nobeno tarnanje, ncbeno
zmerjanje, se je lotila stvari z druge
plati. Neka ciganka ji je namre zago-
tovila. da s &arovniio Cloveka tako
prikiene$§ nase, da potem nobenega dru-
gega niti videti noce. kaj Sele, da bi ga
liubil. Dala ji je tudi nekaj v papir za-
vitega. ki da ima tisto silno mo&. samo
mora vse skupaj stresti moZu, kadar
spi, za srajco. pa bo takoj vse v redu.

To je tudi uboga gospodinja storila.
Ko_ ie_Konda po kosilu malo zadremal
pri mizi. pa se je splazila od zadaj k
njemu in mu stresla, kar je bilo v pa-
pirjiu, za vrat.

Ves jezen je skolil Konda pokoncu in
se zalel otresati.

»Julka. poglei. kaj mi je stara nare-
dila. Takole gadost mi je stresla za
vrat.« Odor] je pest ir mi pokazal med
penelom Son las. koflke usnia in cuni.

nohte in nekaj zrn Zita. — »Ah, ti pro-

Pank??atitis

Iz zbirke ,,Med padarii in zdravniki*

za nahodom. Kaj te pa zanima pankreati-
t's? Saj 3e nisem slisal doslej, da bi bil
kdo koga s pankreatitido zameékal. Pa-
darske konkurence mi pa tudi menda ne
bo& de.al, &e Ze ne iz prijateljstva, pa vsaj
z spc3tovanja zakonov!«

Bridko se je nasmehnil Valentin Podob-
n’k in zamahnil z roko:

sNe eno in ne drugo. Ti se lahko sme-
jes —«

»Seveda, ko imam svoja usta. Mar jih
ti n'ma%?¢ sem za bodril in draZil iz oto-
pelosti.

»Seveda jih imam!« je prijatel] razdra-
Zeno pripomnil. »Pa 3Se pankreatitis po-
vihu!e

sAha! Za tem grmom je leZal zajec!c
sem se udaril po Celu. 4

sZajec sem, zajec tja! Ti se lahko nor-
éujed iz bolezni, ki trapijo drugec se je
zvil Valentin Podobnik v dve gubi in bo-
lestno nakremzil svoj izmuéeni obraz. Ko
je napad odnehal, si je obrisal potno é&elo
in pripovedoval:

»Ze tri mesece sem opaZai, da ni nekaj
z menoj v redu. Tek je ginil, Z njim se je
peslovil spanec. Bolj stepen sem zjutraj
vsiajal, kakor sem zveler legal spat. Cez
pas sem postal tako boleé, da me 3e hla&-
ni jermen otrinja. Danes sem bil pri spe-
cialistu. Pa me je preiskal in ugutovil, da
imam pankreatitis. Sam si md Ze veckrat
pravil, da naj gledam, &2 Ze mislim kdaj
oboleti, da bom obolel na kak3ni navadni
plebejski bclezni, ker da mne more nié
usodnejlega zadeti bolnika, kakor da po-
stane »zanimiv slu¢aje. Nikoli Se nisem
¢ul sliéne diagncze in sem ves zavzet
bleknil: >Gospcd doktor, kaj je Ze sploh
kedaj kdo bil tako bolan?¢ Vzviseno se
je nasmehnil zdravnik: »Va3 sluéaj je si-
cer res zanimiv (mrzlo me je polilo pri
teh besedah po hrbtu), vendar je pankrea-
titis prav stara bolezen. Ze oCe zdravilstva
Hipokrat jo je opazoval, Galen je pa ve-
del Ze celo zdravilo za njo. Ne pijte, ne
kadite, ne jejte ostrih jedi in redno jem-
ljite zdravilo, ki sem vam ga zapisal. Ce
se boste natanéno drZali mojih nasvetov,
bo bolezen kmalu krenila na bolje in &e
boste imel srefo, celo lahko ozdravite.
Tako mi je rekel.

Ko sem 3Sel po stcpnicah, sem se spom-
nil nate in res sva se srefala, kakor da

sva se domenila. Ve#, ¢esa bi te prosil?
Ce imas, ali mi morda lahko preskrbis
kaksne litcrature o pankreatitidi —<«

»Cemu t1 pa bo vendar strokovna lite-
ratura?¢ sem se zavzel

»Natanéno holem prouditi svojo bole-
zen, saj sem vendar odgovoren za pro-
speh svojega telesa!c me je poucil bolni
prijatel].

sHudo si Ze zlezel v proulevanje aktov.
Toliko ti pa povem. da se tvoj zlotinec
Pankreatitis poZviga na vse tvoje pri-
znane zanke in pasti. Pravde proti last-
nemu telesu sam ne bod nikoli razsodil,
temveé bod postal iz goretega tozZilca plah
obtoZenec. Ce pa Ze res holel v nesrelo,
pa poprosi tovarida dr. Tineta za knjige.
Sicer pa pomni: Der Mensch versuche die
Gotter nicht...c

Vsa moja preprievanja so kaj malo za-
legla. Ko se je odpeljal Valentin Podob-
nik domov sem se 3Se vetkrat spomnil
nanj v skrbi, da bi se dobri prijatelj ne
zaljubil v svojo pankreatido. Ni je nam-
ret nevarnejSe ljubice od lastne bolezni.
Vampir je, ki izsesa zaljubljencu zadnjo
kapljo preudarnosti. Kakor brlek (volk)
se vrti boln'k na istem mestu, dokler se
klaverno ne zvrne...

Cez nekaj dni me je zaneslo po oprav-
kih mimo Valentinovega doma in sem se
oglasil.

»Dobro, da si prisel! Ne vem, kaj naj
storim s Tinom. Z2e prej je vse te mesece
malo jedel, ko je do dveh bedel nad no-
vim kazenskim zakonikom, sedaj prebira
pa kar do &tirih cele skiadovnice zdrav-
nitkih knj'g. Ves je prot!c mi je jadiko-
vala Zena.

»Ga Ze imamo'c sem vesel vzkliknil in
se nemudoma poslovil od zafudene Zene
ter jo mahnil k prijatelju v urad.

Zatuden in zlovoljen obenem me fe po-
gledal Valentin izpod o¢al, ko sem ga
vpradal, kdaj je hodil zadnje mesece spat
in kako dolgo je spal.

»Ob dveh. vstajal sem ob sedmih. Toda,
kaj te to zanima?<¢

»In koliko s: jedel?¢

»Kaj bom jedel, &e nisem imel tekalc

sKer nisi spal, nisi imel teka. Pankrea-
tstide sploh nisi nikoli imel, temved si
obolel na novem kazenskem zakoniku.«

»Saj ima§ menda res pravic se mu je
razjasnil obraz in mi je stisnil roko. Da
je bila moja diagnoza prava, je pri¢a sam
Vealentin Podobnik, ki je po uvedbi nove-
ga zakonika tako sveZ in zdrav, da bl mu
r'hée ne bi prisodil, da je bil kdaj tako-
reko¢ Ze z eno no=o v grobu.

Tanko Kag&,

- — R

Radio s televizij~

Radio postaja moskovskega sveta stro-
kovnih o j oddaja vsak veler od
polnodi do pol ene ure tudi slike in kakor
porotajo, bodo isti postopek v kratkem

uvedli tudi pri ljeningrajski radiopostaji.

Zahvala

Poupisana prejela ob priliki
smrti mojega zavarovanca izplaéano
posmrinino v znesku Din 20.000 ter
se tem potom »Vzajemni pomocic
reg. pom. blagajni v Ljubljani, Bor-
Stnikov trg, najtopleje zahvaljujem.
Omenjeni zavod vsem, kot najcenej-
5i, najsigurnejdi in 2z najmanjSimi
prispevizi najtopleje priporotam.

Marija Majerié, 8t. Vid.

kleta coprnicale —

Ker tudi to ni peomaga'o, jo je seveda
Se bolj jezilo. Nasprotovala in nagajala
mu je, kakor je le mogla. Pride na pri-
mer kak3Sen Skric iz mesta, ali pa celo
kak duhovni gospod z deZele in narodi
vina. Stara prisede in za&ne pogovor o
tem, o onem. Pa Ze nanese prilka, da
sta v scbi tudi moZ in dokla. Tedaj se
nazne h gospodu in mu polglasno rece,
pa tako, da sliSita onadva oba:

»Poglejte no. gospod, tale pa je 1jubi-
ca moiega moza! — Veste, tako se ima-
ta rada. da ves dan drug drugega iSCe-
ta. Posebno Konda je ves nor nanjo.
Le pocleite jo. kako ie zala. Ha-ha-ha'«

Dekla skoéi iz sobe vsa zbegana in
rdeCa. Konda pa se dela, kakor da je
vse to Sala in pravi gospodu:

»Vidite. gospod. od samega brezdelia
ne ve, kaj naj bi polela, pa si tako-le
izmisli; kar iz trte jo zvije. Ni¢ ne po-
rajtaite, prosim.«

Zeni pa ree:

»Kai klepeta$ prazne mamje in nad-
leguje§ goste. Poidi rajSi v kuhinjo in
glei. da se kaSa ne prismodi.«

»Kaj pa ti tukaj rentais? Kar za dek-
lo poidi. saj te Ze zunaj Cakal« pravi
Zena. se zakrohota in tréi z gostom:

»Le pijte, gospod! Na Vase zdravie!
Je dobro vince, z Gadove pedi. — Bom
pa Se jaz za enega dala. — Julka, kar
prinesi gale

Tako se je godilo dan na dan. cele
tedne in mesece. Oba sta bila bolj in
bolj nestrpna. oba zanemarijala delo. le
prepirala sta se po starem in nagajala
drug drugemu. Gotovi pijanci so ta pre-
pir izrabljali v svoio korist in se hli-
nili zdai enemu. zdai drueemu. da so
bili le nogo3ceni. Le malokdo je bil od-
kritosren,

»Konda!« pravi &evljar Martin. »Cim-
boli te gledam, tembolj se Cudim, da
ima$ tako pokveko, kot je ta tvoia
dekla, rajsi, kakor pa svojo Zeno, ko je
veliko lep3a?..«

Zadnie besede je izpregovoril Martin
7e¢ med vrati, ker ga je Konda vrgel
na cesto. Stara Kondovka pa se je sme-
jala da splz:

»Vidi§, Martin ti je vendar enkrat
poveaal resnico; pa kaj, ko resnica ofi
kolie! Ha-ha-ha-ha!... Julka, prinesi
ga Se pol litral«

»Konda!« je nadaljevala, ko je izpila
kozarec. »Ali te res ni ni¢ sram pred
liudmi. ko take polenja$? Ves svet go-
vori samo o tebi in o tvoiji dekli...«

»Kar mol¢i. staral« jo zavrne Konda.
»Ti si vsega kriva sama, ko te stvari
okrog trosi$, pa nobeden drugi...

Konda se stare ni bal, le nienega je-
zika. Vsakemu je pripovedovala Kondo-
ve grehe in o njih je bila polna vsa
fara in vse vasi dale¢ naokrog. Kdor
je le stopil v krémo in videl deklo, me
je vprasal. &e je to tista... Konda se
nazadnie skoraj ni upal pokazati se v
gostilni. —

Par dni pred velikim sejmom je po-
klical k sebi urarja BlaZona in mu poto-
¥il pri litru Crnine svoje gorje:

Nikamor se ve¢ ne upam. tako sra-
moto mi dela Zema. Zdaj je pa Se se-
meni pred durmi: od vseh strani pri-
deio ljudje in i'm bo pripovedovala svo-
e Eende Ti. BlaZon. se precej razumes
na razne fokuse. Pomagai mi, da se
stare vsai Sez semeni iznebim. da mi ne
bn nacajala v gostilni...«

BlaZon izpije kozarec. malo pomisli.
natodi zopet. izniie in rele: »Jo Ze
imam. Le zanesi se name, vse uredim.
samo mdéi‘ cee

Kolednik
Marije Magdalene

Koledovanje je star obicai, ki je imel ¥
davnini svoj lepi pomen. Zmago miadega
sonca so oznaniali in praznovali koledniki.
Se danes hodijo po Savinjski dolini o No-
vem letu godci po hiSah. Liudie praviio. da
hodiio Novo leto vosCit. ker se je izgub’l
pomen godievskega obhoda. Drugod so
zvezali kolednike, sam Bog ve zakai, s sve-
timi Tremi kralii. Menda jih niso imeli kam
drugam obesiti.

Kolednik svete Marije Magdalene ie pa
ostal %¢ vedno v zvezi z naravo. Bela hod-
na vreca mu iaSe ramo, gorialo nosi Vv
roki, za klobukom pa Sopek umetnih cvetk
od blagoslovljenera banderovega venca.

Od mraza mu rdiio lica, ko vedro po-
zdravi gospodarja:

»Ko'lednik svete Mariie Magdalene se vam
priporota za mernik p3enice ali pa za par
kovacev.«

Na debelo zaprosi, da dobi vsaj pletar
(iz slame pletena posoda) p3enice ali red-
kez., ogulienega koyata. Ceprav je dar
piel, jo pa zahvala bolj korisina:

»Skusnjav bo Cuvala sveta Marija Mag-
dalena vaSe dule in telesa, puiia bo varo-
vala pred tofo, pred bobnom dekleta od
danes do drugega leta, ko pride spet njen
kolednik po dar pred oleta.« Ce je sadie v
jeseni lepo obrodilo, dobi kolednik pred od-
hodom 3e poli& jabol&nika, da si duSo pri-
veze in iezik namaze.

Za niim si podajajo kliuko koledniki vseh
mogolih podruznic. Se od Svetega KriZa
io prireZe kolednik v dolino, da kaj mapro-
si za vefno :=veco, ki gori pred Cudeino
slixo, ki ie priplavala kdo ve od kod in
obvisela v rasohah smreke-dvoicka, kier
ie nasel pred nio poboZni pastirfek svoiega
izgublienega vola, ki je klefal pred podo-
bo pod smreko. Dolgo ie namred leto,
drag je vosek, romarji redki...

Zadnii osianki mogocnih svecenikov
solnénega bogosiuZia so nali koledniki
prav, kakor so podruZnice na naSih hribih
pozidane na svetislih naSih ocCetov, ki so
verovali le v solnce, ki daie Zivlienje. Ta-
ko ie tudi podruZnica Svete Marije Mag-
dalene na Homu naistareiSa cerkev v doli-
ni. TisoC let je stara! Homski kolednik ie
pa zadnii nezavedni sluZabnik zapusS€ene-

ga bozanstva sonca... J. K.
—— T ——

Zakaj so potegnili zasilno
Zavoro

Angledke Zeleznice so izdale poroéilo, ki
navaja tudi nekatere tipi¢ne primere, za-
kaj so potniki potegnili zasilno zavoro.
Lani se je to primeriln 200-krat.

Neki gospod je potegnil zavoro zaradi
svojega soseda, ki je nenadoma razstavil
radio aparat in =2za®el oddajati sporodila
skozi okno.

V ekspresu Great- Western je moral pri-
ti viakovodja v jedilnico. Tam je ugotovil,
da je potegnil zavoro milad visokodolec, ki
je Zelel Se nekoliko omake k mnakipku.
Mladi moZ je zamenjal zavoro — Z zvon-
cem za signaliziranje streZniSkemu osobju.

V brzem wviaku Cornish-Riviera je po-
tegnila za zavoro neka dama tik preden je
viak privozil na postajo. Uradniku je iz-
javila: »Zavedam se, da mi boste zato na-
loZili pet funtov globe, vendar pa oddajte
nemudoma ta brzojav. Ce dospe pravo-
¢asno na mesto, mi ne bo Zal za globo, kaj-
ti ta brzojavka naroa zaporo za izplagilo
Seka na 1000 funtov, ki sem ga izgubila
med vozZnjo.

V Yorkshieru je potegnila zavoro mia-
da dama. Ko se je vlak ustavil, je planila
iz vagona, sko¢ila na konja in odjezdila v
svobodo. Ko je viakovedja videl, da se ne
vrne, je dal znamenje za nadaljevanje voZ-
nje.
V Saint Albansu pa je bila pri nekem
omizju sklenjena stava, da bo imel london-
ski ekspres zamudo, ¢eprav se ni to 5e ni-
koli zgodilo. Moz, ki je to trdil, je imel na
ponudbo ve¢ stav in je skleni! stavo za 50
funtov. Ko je bila stava sklenjena, je sedel
v ekspresni vlak, potegnil zavoro in po-
vzro¢il zamudo. Platal je 5 funtov globe,
ostalo pa mu je 5e vedno 45 funtov.

Takoj po kosilu je BlaZzon Ze zopet
v gostilni.

»Ala, Julka! Prinesi mi hitro pol li-
tra, pa ta boliSega, pa dva kozarca; bo-
va z vaSo materjo pila in se malo po-
govorila.«

Ko sem prinesla vino in kozarce, me
je poslal po gospodinjo.

»Ah, dober dan, mamica! Kako se kai
imate? Sedite no sem k meni... Nate,
tréiva! Na zdravje... pa do dnale

Starka izpije in se vsa strese:

»To pa ni &isto vino, to si pa ti, Bla-
im:. nekaj primeSal, ko je tako zopr-
nol«

»To se vam samo zdi, mamica, pa
tukaj pokusite, iz mojega kozarca.«

»Imam Ze tega dovelil.. .c

Stara Kondovka je zadela dremati.

»Kaj bo§ dremala v gostilni!... Jul-
ka in NeZa! Na vrh jo peljita, pa v po-
stelio jo poloZita. Naj se naspi do ju-
tri, ko bo semanji dan.« ukaze Konda
in se spogleda z BlaZonom.

In stara Kondovka zaspi in spi ves
popoldan in vso noC 'in ves drugi dan
in vso drugo nol. Vsi smo v skrbeh,
tudi Konda. kaj bo &e se ne prebudi,
ce nam kar tako umrje? Dekla pa se Ze
nosi po sobi kakor pav. ponosna in
o3abna kakor kaka gospodinja. Naen-
krat se odpro vrata in v sobo stopi
stara Kondovka. Prespala je semenj...

In Zivlijenje je 3lo zopet po starem.
dan za dnem. teden za tednom. mesec
za mesecem. NeZa je odSla domov. za
NeZo je priSla Marta. za Marto Snela
in tako dalje. Tudi jaz sem se omoZila.
Konda je pa 3e dolgo dolgo &akal. da ie
po Zenn pri¥la smrt in ga reSila teZ-
kega jarma. OZenil se pa ni vec.

-



